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• IMPARFAIT

1. J’écrivais jusqu’à trois poèmes par jour.
Eu escrevia até três poemas por dia.

2. Quand tu étais petit, tu aimais les chevaux.
Quando você era pequeno, você amava os cavalos.

3. Dans ce type de situation, on restait tous les 
deux en silence.
Nesse tipo de situação, a gente fi cava, nós dois, em silêncio.
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4. Elle faisait du jogging tous les jours à 6 
heures du matin.
Ela corria todos os dias às 6h da manhã.

5.  Nous n’étudiions pas sans internet !
Nós não estudávamos sem internet!
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• PASSÉ COMPOSÉ ET IMPARFAIT

1. Eh ben… il roulait en vélo et il est tombé sur 
le côté.
Bem… ele andava de bicicleta e ele caiu para o lado.

2. Vous étiez des meilleures potes ! Qu’est-ce 
qui s’est passé ?
Vocês eram melhores amigos! O que é que aconteceu?
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3. Après le déjeuner, elle fumait des cigarettes 
l’une après l’autre; heureusement elle a
arrêté !
Depois do almoço, ela fumava um cigarro após o outro; 
felizmente ela parou!

4. Tu m’as dit que tu voulais partir plus tôt et 
moi, j’étais d’accord avec toi.
Você me disse que você queria ir embora mais cedo e eu 
concordei com você.

5. Oui, j’y suis restée un an et demi. Mais je 
n’aimais pas la ville où j’habitais.
Sim, eu morei lá um ano e meio. Mas eu não gostava da cidade 
onde eu morava.
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• BON (NE)(S) - MEILLEUR (E)(S) / BIEN - MIEUX

1. Cette femme est une bonne employée.
Essa mulher é uma boa colaboradora. 

2. Ce mec est bon dans son taff.
Esse cara faz bem seu trabalho.
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3. Tu as bien agi.
Você agiu bem.

4. Mon équipe est meilleure que la tienne.
Minha equipe é melhor que a tua.

5. Elle écrit mieux que moi.
Ela escreve melhor do que eu.



memorization 
hack!
Não esqueça de fazer a prática no


